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120-mm MHHOMET

C PacyeToM M 3apagHbIv AWKKOM

GERMAN 120-mm MORTAR 42
WITH TRAILER AND GREW

COENAHO B POCCUM / MADE IN RUSSIA

MACLWITAB 1:35
SCALE 1:35

HEMELKUA  120-mm
MUHOMET C 3APAL-
HbIM ALMKOM
Y6eanBLINCH B BbICOKO 3¢h—
(PeKTMBHOCTI OrHA COBET—
ckux 120-MM  MUHOMETOB,
HemUbl paspaboTans CBOIA
120-MM MMHOMET Ha OCHOBE
JOKYMEHTaLMK, 3axBa4eHHON
Ha O0OHOM W3 060POHHbIX
npeanpuaTuiAi Xapbkosa. Mu—
HOMET Obll NPUHAT Ha BOO—
pyxeHne Bepmaxta B 1943
rogy noa  0603HaveHuUem
«SGrW42» — TXENbIA MU—
HOMET o6pasua 1942 r. Mu—
HOMET YCMewHo NPUMeHsNcs
J10 MOCNeAHNX AHEN BOWHbI.

GERMAN 120-mm
MORTAR 42 WITH
TRAILER AND CREW
WWII

The German sGrW42 heavy
mortar was a development
of the Soviet 120mm mortar
that was captured at one of
the defense plants in
Kharkov. The Germans con-
ducted a thorough examina-
tion of the mortar and were
impressed with its firing
capabilities. The sGrw42
was put into production in
1943 and was used by the
Germans until the end of
World War Two.

GERMAN 120-mm
MORTAR 42 WITH
TRAILER AND
CREW wwili

Der deutsche SGrW 42
(378r) Granatwerfer
basierte auf dem sowje-
tischen 120mm Granat-
werfer, von dem die
deutschen Truppen
grosse Mengen erbeu-
teten und dessen Feuer-
kraft den damaligen
deutschen Werfern (ber-
legen war. Der SGrw42
war von 1943 bis Krieg-
sende bei der deutschen
Wehrmacht im Einsatz.

MORTIER ALLEMAND
42 120mm AVEC
REMORQUE ET
SERVANTS 2EME G.M.
Le mortier lourd allemand
sGrW4z2 était un développe-
ment du mortier soviétique
de 120mm dont des exem-
plaires furent capturés a
Kharkov. Les allemands
étudierent cette piece
d’artillerie et furent impres-
sionnés par ses capacités
de tir. Le sGrW42 entra en
production en 1943 et fut
utilisé par les allemands
jusqu’a la fin de la 2éme
G.M.

MORTAIO TEDESCO
DA 120mm TIPO 42
CON CARRELO E
SERVENTI IIGM

Il mortaio pesante tedesco
sGrW42 fu uno sviluppo
del mortaio sovietico da
120mm catturato in una
fabbrica d’armamenti a
Kharkov. | tedeschi lo esa-
minarono attentamente, e
furono impressionati dalla
sua capacita di fuoco.
L’sGrW42 fu messo in pro-
duzione nel 1943, ed usato
dai tedeschi fino alla fine
della Il Guerra Mondiale.

GERMAN 120-mm
MORTAR 42 WITH
TRAILER AND CREW
WWwil

El mortero pesado aleméan
sGrW42 fué un desarrollo
del mortero soviético de
120mm que fue capturado
en una de las plantas defen-
sivas en Kharkov. Los ale-
manes realizaron un minu-
cioso examen del mortero y
quedaron impresionados por
su potencia de fuego. El
sGrW42 entro en produccion
en 1943 y fue utilizado por
los alemanes hasta finales
de la lIGM.
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BHAMAHUE!

Mpexpae, 4em npucTynaTh K c60pKe MOIENH, BHUMATENBHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLMEN.

C6OpKy M OKpacky MOAenu ciefyer npo-
BOAWTb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LLEHWN BAANW OT UCTOYHUKOB OTHS.

C60pky MoOfenu Npon3BOAMTE COrNacHoO
cxeme. [na ypo6cTBa kaxpas feTanb Ha
CcO0POYHON cxeme 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY Ha NNTHUKOBOK
pamke.

[eTtanu cnepyeT OTAeNATb OT JIUTHUKOB
HOXXOM WAN JPYrM PEXYLUUM UHCTPY—
MEHTOM (C06Nt0AasA OCTOPOXHOCTb NpU
pa6ote ¢ ocTpbiMu npeametamu). Mecra
cpesa [feTaneil 3a4ncTUTE HOXOM MAN
HaXXAa4yHoW 6ymaroii.

Mogenb pekoMeHayeTcs OKpalumBaTh cre-
UManbHbIMKU Kpackamu ans nnacTukoBbIX

MOﬂEJ’IEVI, BbINyCKaeMbIM1 MPpeanpuaTuemM
«3BE3[A».

Mpuctynas k c6opke MoAenu, 3apaHee
03HAaKOMbTECh CO CXEMOI OKpackKu.

Mepes OKpackoi MOJenb PEeKOMeHAyeTcs
0683XNPUTb, HANPUMEP, MbIbHBIM pac—
TBOPOM 1 TLLATESNLHO MPOCYLLUTS.

Kpacku u knen B KOMNIEKT He BXOLAT.

[Ons c60pkn Mopenn pekomeHmyetcs
1Cnosib30BaTh KIen, BbIMyCKaeMblil npea—
npustuem «3BE3[A».

Vicnonb3yiite MUHUMANbHOE KONWUYECTBO
Knesi. V136eraite ero nonagaHus Ha okpa—
LUEHHbIE NOBEPXHOCTW MOLENN.

BHAMAHME!

ATTENTION - Useful advice!

Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical
sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly to
avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them
from frame. Remove paint where parts are to be cemented. Crossed
out parts must not be used.

ACHTUNG - Ein nbizlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling
sorgfaltig entfemen.

Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Hflnden entfernen. Bei
der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon
montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden. Die mit einem Kreuz markierten Teile
sind nicht zu verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!

Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno.
Staccare con motta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shavature. Mai staccare i pezzi con le mani.
Montarli seguendo I'ordine della numerazione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra
una croce. | pezzi sharrati da una croce non sono da utilizzare.

ATENCION - Consejos otiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el mon-
taje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par
de tijeras, y retirar el exceso de plbstico o rebaba. No arrancar las
piezas. Montar las piezas en orden numerico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca cantidad para evitar que se dane el
modelo. Pintar las piezas pequecas antes de separarlas de la bandeja.
Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, itfudier attentivement le dessin.
Detacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant
un massicot ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame
ou avec de papier de vitre fin Pibarbages eventuels. Jamais detacher
les morceaux avec les mains. Monter les en suivant I'ordre de la
numeration des tables. Eliminer de la moule le numero de la pwee qui
vient d'ktre montre, en le biffant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol. Les pinces marqunes par une croix ne sont
pas a utiliser.

Komaunpup pacuéra
Guncrew commander

3apaxarowmii
Loader
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Tio6ble MOAENY ¥ KpacoyHblit katanor npeanpuatis "3BE3JA" =
Bbl MOXETe NPUOBGPECTM MO NOYTE, NPUCNaB 3asBKy N0 afpecy:

141730, MockoBcKasi o6nacTb, r.JIooHsa,=
yn.lpombiwneHHas a.2,=
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru
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OKPACKA MOLEJIN PAINTING
3BE3[1A Humbrol 3BE3[JA Humbrol MNCMOJIb3YEMbIE
AMOMUHNIA 56 alluminium ‘E APEBECHbII 110 natural wood UBETA
cTanb 27003 polished steel 6pe3eHT 159 khaki drab THE COLORS
USED

YepHbIR 33 black TeNeCHbIN 61 flesh

TEERY

BOPOHeHas cTanb |53 gunmetal ‘ﬁﬂ LapoBbIi 79 blue grey

cepo-3eneHbit 131 state grey oxpa 186 brown
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